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SLOVENSKI NAROD.

Izhaja veak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po pragzpikih, ter velja po po#ti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl.,
za detrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo leto 13 gld., za cetrt leta 8 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na
dom se rad¢una 10 ki. za mesec, 30 kr. za Cetrt leta. — Za tuje de%ele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode néitelje na ljudskih Solah in
za di jake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti prejeman za etrt leta 3 gold. — Za oznanila se platuje
od ¢etiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikrat ali vetkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljobljani v Frane Kolmanovej hidi .gledalifka stolba¥,
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo posiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v  Narodnej tiskarni® v Ko'manovej hisi,

Liberalcev zuganje.

Nem#ki mojster Githe je izrekel pri nekej
priloZnosti - 8¢ dan demnes veljavni in toliko
citivani stavek : Nur Lumpe sind bescheiden.

Sinovi, otroci tega velikana, nadi narodni
nasprotniki so si bili do sedaj vedno v svesti
tega natela, zasmehovali so nas in posebno
Cehe ob tasu njihove abstinentne politike, ter
jih zmerjali z nezrelimi fantalini, brez patri-
otizma in domorodne zavesti, sami pa so jez-
darili, se ve da, le lopovi pobe3ajo v boji
glaveé, konja visoke politike nad vsemi narodi
gire Avstrije, ako nijso trobili v njihov edino
izvelitevalni germanizatorski rog.

Kako se ¢udno vse spreminja na svetu.
Tudi ,deutsche Sitte“, ,deutscher Charakter®
se majeta in sicer prav kmalu, ko pihlja lahen
nasproten vetric.

Uze denes namred bledé ti nemski pi-
jonirji ter #tejejo dni, kedaj hotejo strupeno
oro’je vrefi v grm, mi pravimo isto strupeno
orofje, s katerim so decenije in decenije bri-
sali pravice narodov raz politinega programa.
Uze denes se spreminja njhovo prejsnje
natelo ,nur Lumpe sind bescheiden“, v lasten
pamflet, ki se zove: nur Kimpfer mit wver-
gifteten, unerlaubten Waffen sind feige®.

Po nemikih novinah veje namreé rekako
tudno soparen zrak, ki izliva posebno na
krive nosove Abrahamove Zirnalistike smrtne
kaplje, ki se javljajo v izdibih: te ima fe
kedo pravico v Avstriji, kakor mi, ped€ica
Nemcev in renegatov, pa gremo, pa ziveiemo
beragko culo, iz katere smo sipali do sedaj
milosti in Zenijalne napredke, potem spoznate
stoprv, du brez nas vladati nij mogote, da smo
mi steber domovine. Ko bi ne vedeli, da je
to arogantno stokanje le sad pedtice obrezanih
pisaZev, posvetili bi z drugo ludjo takovej
nesramnosti domu, ter vprafali, revice, kedo
vas je legitimiral, da govorite v imenu nem-
gkega naroda v Avstriji, kakor da bi bila
tako zvana liberalna klika vaa in pa nemiki
narod identitna, kakor da bi se poSteni nem-
8ki politikarji ne sramovali sami vade judov-
ske predrznosti, ki le povsod na svojo roko
dobitek i8fe in zaradi tega razprtije dela.

Da, dalet ste prifli vi bankerotni psevdo-
liberalei, duri vam zapira uie vsska poitena
hifa, kar smo videli posebno ob svelanosti
poroke cesarjevega naslednika, ko se je sicer
najpriprostejim deputacijam stiskala roka.

Zdaj pa greste, pravite. To je logitno v
resnici. Ko igralec zaigra pri hazardu zadnji
vinar, tudi pravi, zdaj grem, in — nekaj tre-
notkov pozneje ga potegnejo s prestreljenimi
prsi raz cestnega blata; ko zapravi slab ku-
pec s popatenim blagom zadnji kredit — pa
gre ali ga denejo pod kljud.

Tudi vi greste, pravite. Dober pot vam
zelimo posebno mi Slovenci, a daled tez av-
strijske meje, &im dalje tem bolje, nesite svoje
brutalne namere.

Vi greste sami, to je do sedaj najbolj
vano in znadajno wvaSe delo, e je v resnici
izvriite.

Znamenje zdravega telesa je, da rane in
gobe, ki so se zaredile na njem, odpadejo
same. Na nadih svetih avstrijskih tleh nij pro-
stora za ideje velikonemskih liberalcev, ki
kalijo mir, slozno delo mnogojeziénih narodov.

Dober pot vam 8e enkrat voifimo. Pa
brez zamere! Videti hofemo, kedo se bode
jokal za vami. PoSten konservativen Nemec
getovo ne.

Res ena najvetjih zmag praviéne avstrijske
politike se bode praznmovala tedaj, ko se izgu-
bite v svojem Sovinizmu in tedaj stoprv se
bode pritelo pravo delo vseh avstrijskih na-
rodov, a ne v zatiranje drug druzega, temud
v blagor dale® zaostalih posameznih ljudstev.

Sreden pot laziliberalizem! Na mejo za
taboj pa varuhe pravice se svetlimi medi, da
se nikdar ne yrnes ved. L—s.

~ Govor slovenskega poslanca
dr. Tonklija.

(Konee.)

S tem programom so se moji volilei po-
polnoma skladali; iz tega pa oéitno sledi, da
oni — namreé Slovenci — najprej Zelé, da

bi se gojil njih jezik slovenski in da poleg

tega poulevanje nemikega jezika ravoo tako
malo izkljutujejo kot juz. S tem je popolnem
spodkopana trditev g. poslanea trzuske kupdéij-
ske zbornice in tu pac¢ smem izredi, da so o
zeljah in zahtevah sloveuskih volilcev gotovo
bolje poduécni slovenski poslanci, nego g. po-
slanec trzaike kupdéijske zbornice. Da sem se
pritozeval zarad tlacenja slovenskega jezika,
da se celo brani nauditi se ga, to je resnica,
a g. poslanec Teuschl nij navede! ni jednega
fakta, ki bi temu oporekal.

Napake v Istri sem denes z nova omenil,
in kolike napake se¢ v tem oziru godé ne Ko-
roskem, za to sem v predzadnjej seji naitel
dovolj fukt in teh nikdo nij spodbil. G. posla-
nec je rekel, moj program glede na svednje
Sole se ne d4 izvrditi, rekel je, da nij mogode
nizje razrede lo¢iti v vitricne oddelke in v
njih v materin3tini poutevati, potem pa v
vi§jih razredih zopet zdruziti Slovence in Ita-
lijane ter jih skupaj z nem3kim uénim jezikom
poudevati. Temu nasproti naj le omenim, da
sem govoril s premnogimi strokovnjaki in So!-
niki in skoro wvsi so se zlagali z mojim pro-
gramom.

In preprican sem, da se bodo uéenci v

vidjih razredih lozje in vaspesnejie poudevali z

nemskim ufnim jezikom, ko so se na podlagi
materinddine privadili v Stirih piZjih razredih
nemskega jezika, gotovo dosta vspeinejSe, kot
te iz narodne ljudske #&ole prestopajo v sred-
nje Sole ter se tu h kratu v vseh predmetih
nem#ski poutujejo. Izmej teh dveh naredeb,
mislim, se moja priporo¢a sama ter bi imela
prednost imeti pred dosedanjo vladno.

Kar pa se tite slabih nasledkov o vsiljenej
vpeljavi nemskega jezika v ljudske #ole in o
poitalijantevanji ali poneméevanji slovenskega
naroda, tu moram pa& z nova pritrditi mojim
besedam. Povdarjal sem, kake nevarnosti iz-
virajo iz poitalijanCevanja slovenskega mnaroda.
Dalje naj tu omenim, da od leta 1862 na Pri-
morskem nij bilo nobene politine toZzbe, v ka-
terej bi bili slovenski sinovi zatoZeni, pal pa
je bilo mnogo zatoZencev italijanskega jezika
in mej njimi premnogo odpadnikov ali rene-
gatov. Pa¢ lehko refem, da odpadniki so naj-
nevarnej$i ljudje, kajti zmirom in povsodi se
morajo ponadati in ravnati jako strastno ter
pri novej narodnosti stati ma prvej strazi, da
s tem vsa) nekoliko odstranijo naravno neza-

|up11mt narode, h kateremu so pristopili. Tega

paé ne bode nikdo tajil, kajti zgodovina to
otitno spricuje. S tem tudi nijsem sumitil ita-
lijanskih prebivalcev, ampak sem le pokazal
{ na posamezne dogodke; juz zem celo potegnil
| se za italijanske prebivalee na Goriskem, kar
| se tite njih udanosti do cesarske hide ter
(retem, da se Slovenci in [talijani na Goriskem
‘mej soboj skufajo, keko bi bolj pokazali svojo
udanost drzavi in presvitlej vladarskej rodovini,

Kar se ti¢e onih besed, s katerimi je
g. poslanec Teuschl zagovarjal nj. ckscelenco
¢, kr. nanmestnika trzaskeg., ne morem umak-
niti le jedne besede ter vse svoje trditve z
nova povdarjati. Navedel scm dogodek, ki se
je zgodil v dezeli v prico mene — in vsaka
moja beseda je gola resniea

Namestnik je trdil, ds je didaktiéna na-
paka, da je napatno naceio, ¢e ucitelj dijakn,
ki ne razume tujega poulnega jezika, predmet
pojasnuje v znsnej mu materind¢ini. Da so na
te besede naslonjene moje posledice bile po-
polnoma opravicene, mi bode pa¢ vsak rad
pritedil.  Tu ne morem tudi zamoltati, da je
zelo zazeleno ter da je v korist uprave celo
potrebno, du zna namestnik jezik dveh tretjin
onih prebivaleev, katerim upravo vodi. (Prav
dobro! prav resni¢no! na desnici.) Slavai zbor!
to sprituje tudi nas preljubljeni viadar. Depu-
tacije slovenskega naroda sprejems slovenski
ter njih nagovorom udanosti odgovarja sloven-
ski. (Prav dobro! na desnici ) To se je zad-
nji¢ tudi godilo v Trstu pri prihodu Nj. cesar-
ske visokosti presvitiega nasega cesarjevida.
Tudi pri tej priliki je Nj. cesarska visokost

sprejemala slovenske deputacije slovenski. Ne
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smem pri tej priliki zamoléati, da je c. kr. na-
mestnik v Trstu bil slovenskim deputacijam
zapovedal, da imajo cesarjevita ali nemiki ali
pa francoski nagovarjati (Cujte! fujte! na des-
nici.); isto so tudi ukazali fupauu sezanskemu.
A deputacije se nijso ravnale po tem ukazu;
kajti presvifli cesarjevid je pri predstavljenji
mestnega zbora samovoljno ogovoril jednega
odbornika slovanski (Dobro! na desnici.) in
jednako je Zupana seZanskega vpraSeval in
odgovarjal mu slovanski, e prav mu je zapo-
vedan bil nem#&ki nagovor. Ta dogodek je pro-
budil veliko zadovoljnost in veliko veselje.
(Dobro! na desnici.) Tako ravoanje utrjuje
vez mej narodi in vladarsko hiSo; ne utrjuje
se pa s tem, fe se silijo deputacije, da v
tujem jeziku, morebiti francoski, govoré seé
svojin vladarjem. Ce uZe najviija vladarska
hisa tako ravna ter z narodom govori v na-
rodnem jeziku, bi pa& primerno bilo, da bi
tudi namestnik Depretis tako ravnal. (Prav
dobro! na desnici.)

Gospod poslanec Teuschl iz Trsta je re-
kel, da on sam in trgovci v Trstu so popol-
noma zadovoljni z namestnikom. To pat njemu
ugaja in gosp. poslanec bode uZe vedel zakaj;
da pa mi nijsmo zadovoljni Z njim, spritujejo
pa& moji dokaz. Gosp. poslanac Teuschl je
trdil, da si je namestnik .dal nalogo iz Pri-
morjanov ustvariti Avstrijce. Ce je gosp. po-
slanec s tem mislili na slovanske Primorjane,
moram to slovesno odbiti; kajti slovanskih
prebivalcev Primorskega nij treba Se le pre-
stvarjati v Avstrijce, slovanski prebivalei po
vsem Primorji so uZe stoletja in sloletja prav-
cati Avstrijei, verno in zvesto udani drZavi
in najvisjej vladarskej hisi (prav dobro! na
desnici) ; taki so bili, taki so in taki bodo,
teh nij treba Se le prestvarjati v Avstrijce.
Mi se ne moremo drugate &utiti kot Avstrijce.

Ta naloga gosp. namestnika Depretisa je
tedaj nasproti slovanskim prebivalcem ua Pri-
morskem popolnoma nepotrebna in netimerna,
brez vse podlage.

Morebiti je castiti gospod mislil na itali-
janske prebivalce. Kar se tide Italijanov, po-
tegniti se moram za nje, tudi ti so dobri Av-
strijei. Ce je misiil na Ttalijane v Trstu in
Istri, o teh jaz soditi ne morem. A s tem je
priznal, da so na Primorskem &e ijudje, ki bi
drzavi lehko postali nevarni; priznal je, da se
ravno ta mevarni Zivelj krepi, ¢e se bode po
Primorji poneméevalo. In ravno pred to nevar-
nostjo bi jaz rad videl drzavo zabranjeno.

Gospod poslanec je dalje rekel, da ne-
mamo potrebne termilogije za Sole. Preverjen
gem, da bi ne pridli v nobeno zadrego usta-
noviti Se one tehni¢ne izraze, katerih Se mo-
rebiti doslej nemamo. Ce pregledate nemdko
termilogijo, zapazili bodete, kako gomezi po
njej polno francoskih, grskih in latinskih be-
sed. Gospod poslanec pa naj se zarad tega le
popolnoma umiri, kajti povem mu, da imamo
uze terminologijo za ljudske in srednje Sole,
da te nam nij treba Se le ustvarjati.

Kar se tite poziva, naj se le pridno
udéimo, da bi Studije na blagor porabljali, treba
nam paé nij njegovega poziva, kajti mi hotemo
izobraziti nas narod ter kaj pridno preufujemo
ne le nemski jezik, ampak tudi italijanski in
francoski ; naobrazenost drugih narodov si ho-
¢emo prilastiti ter jo podeliti svojemu narodu.

Slauvna gospoda, vi pa¢ dobro veste, da
se nemski narod izobraZuje s pomoéjo nem-
Zkega jezika. Isto velja tudi nam. Mi Slovenci
se tudi na naravnej podlogi, namreé s pomodjo
slovenskega jezika hofemo prisvojiti naobraZe-

nost drugih narodov. To je naravno, nenaravno
bi pat bilo, ko bi vpeljali nemiCino, kajti s
tem bi ponemtili le posameznike, a nikakor
bi ne izobraZevali naroda. Kajti narod, na3
slovenski narod, ki se je stoletja in stoletja
branil in ubranil poneméevanju in poitalijante-
nju, se dandenudnji ne da ved poneméiti, kajti
preZzivo se zaveda svoje narodnosti ter bi se
potujéevanju branil z vsemi pomodki.

Res je, da na Goriskem Italijani in Nemei
ne zavirajo nadega nsrodnega razvitka; to je
tudi prav naravno. Saj Slovenci, Italijani- in
Nemci prav mirni Zive drugi poleg drugih; a
dosedanje vilade so zavirale nasega naroda raz-
vitek (Tako je! na desnici) in te ovire bi vi-
deli radi odpravljene (Dobro! na desnici). Saj
je dolZznost vladi, da ne odstrani le teh ovir,
ampak da tudi blagovolno podpira na¥ razvitek.

H koncu naj omenim §e sporazumljenja in
sprave. Da, gospoda moja, po besedah gosp.
poslanca trzadke kupdijske zbornice bi bilo
pravo, da se Slovenci poneméujejo, da se jim
celo v ljudske Sole nemstina vriva, a jaz moram
reti, da pe tem poti ne bodemo pridli do
sprave. Povem vem naj, da sta se narodnosti
v grofiji goriskej (slovenska in italijanska)
popolnoma zedinili mej seboj. V ondotnem de-
Zelnem zboru smo se uZze leta 1869 res po
viharnih bojik popolnoma spravili in sporazu-
meli mej seboj (Cujte na desnici) ker oba na-
roda priznavata ravnopravnost drug drugemu.
Y deZelnem zboru se obravnava slovenski in
laski in postave se sklepajo slovenski in ladki,
Porotila in zapisniki se piSejo v obeh jezikih
in tako vlada najlepde sporazumljenje. Mi se
ne prepiramo vet mej seboj, ampak vsi, Slo-
venci in Italijani skuSamo, kako bi na dudev-
nem in gmotnem polji bolj napredovali. (Dobro!
na desnej.)

Sporazumeli in spravili se bodemo le, ko
bodete tudi nam priznali ustavno zagotovljene
pravice ter nam ne bodete odrekali pomotkov
za njih izviitev, a sporazumeli in spravili se
ne bodemo toliko dolgo, dokler vi Slovence
imate narodnost niZje vrste, ki se vsakakor
ima poneméiti. (Dobro! na desnici.)

Politieni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 24. maja.
HPolitik* pife, da je ecesawr izrazil dr.
Sromu, ko je ta bil pri njem v avdijenciji,
svoje zadovoljstvo in priznanje o tem, da so
parlamentne obravnave, v kolikor jih more ve-
¢ina nadgospodovati, razmerno mirne
asopisi se norcéujejo 1z ,,ustavover=
cev**, katerih politika kaZe prav njihovo ne-
zrelost. Najprej nepremisljeno ostavijo dr-
Zavni zbor ter beze iz dvorane, potem demon-
strativno romajo skozi dunajsko mesto na
Kahlenberg, — druzega dne pa zopet skesano
pridejo v zbornico. ,Ustavovercem" se odita,
da lehkomiseljno obrabljajo 3Se zadnje oroZzje.
Fzgm. baron Wilipovié, nadelnik vliade
v Vojnej Krajini, je prosil, da sme iti v po-
koj. ,Obzor“ pravi, da zato, ker zahteva oger-
ska vlada, da bode samo ona dobila v roke
krajiSko investicijsko zaklado in da samo s
tem pogojem dovoli, da se Krajina vtelesi
Hrvatskej. S tem pa TFilipovic nikakor nij
zadovoljen.
Porocali smo uze, da je v Spljetu dne
18. t. m. zgorelo tamo3inje italijansko gledidte.
Italijanisimi pa zdaj obdolZujejo narodnjake
hrvatske, da so ti zaZgali. In pri pezaru je
c. kr. namestniski svetovalec renegat K o-
poréi¢ besno krical: ,Ti narodni roparji
80 nalast zazgali gledis¢e. Da bi jaz Se uka-
zoval, takoj bi dal 50 teh narodnih lumpov
zapreti in pritel bi s tem......... baro-
nom Rodidem.“ —

Vnanje drzuave.

Iz Carigrada se javlja 22.t. m.: V
vierajinjej seji so poslaniki in otomanski po-
obladtenci dolo&ili konvencijo in vojaski do-
stavek, ter bodo denes popoludne ob petih
pogodbo podpisali. Ta podpisana pogodba pred-
lozi se kralju Juriju, ki bode imel direktno
8¢ sultanom konvencijo sklenitii V to svrho
da bode griki poslanik v Carigradu poobla-
§ten. Evropski poslaniki v Atenah bodo izja-
vili Komundurosu da vlasti ne morejo nobenej
spremembi te konvencije pritegniti, ter ga bodo
pozvale, da takoj Konduriotisa pooblasti, da
sme skleniti konvencijo.

Porotila iz Bukaresta vedo povedati,
da se je 22. t. m. kronanje novega kralja si-
jajno vrdilo. Kralj ima Zelezno krono, kraljica
pa zlato.

Dopisi.

Xz Zagorja na Notranjskem 19. maja,
[Izv. dopis.] V izvirnem dopisu iz Ilirske Bi-
strice od 11. maja v vafem listu od 19. maja
sem bral okroZnico spodtovanega gospoda c. kr.
okrajnega glavarja Postojinskega od 6. maja
t. 1, v katerej prepoveduje nabiro voznikov za
Bosno v Postojinskem glavarstvu, katero pre-
poved z ved razlogi podpira, poleg pa mene
za laZnika, vznemirjalca ljudstva itd. zazna-
muje.

Da si podpisani sam to nabiro izmislil
nijsem, je razvidno iz odloka sl, c. kr. okraj-
nega glavarstva v Postojni od 10. maja t. L
§t. 4088, kateri ono prepoved zopet preklicuje
in se tako glasi:

St. 4088. Zupanijam !

Potezaje se na dopis od 8. t. m. 8t. 4088,
s katerim se je nabiranje voznikov za Bosno
omenilo, se pojasnuje, da nij nikomur prepo-
vedano, se v to druzbo, e mu je volja, za-
pisati, ampak samo nabiranje voznikov po
agentih od vasi do vasi se prepoveduje, zato,
ker dd to ljudem povod do vsake vrste iz-
midljij in la%i, vznemirovanja in nepotrebnih
stroSkov; s tem se pa nefe in tudi vzadnji®
nij hotelo redi, da ravno Staver in Kirn te
la%i okolo trosita, ampak ljudstvo se samo
opozoruje, da gre dosti besedij okolo, katere
imajo malo verjetmosti v sebi, posebno, te se
pomisli, da cesarskim oblastnijam od njihovih
vigjih glede tega nabiranja nij ni¢ naznanjeno.

C. kr. okrajno glavarstvo v Postojni dne
10. maja 1881,

Globoénik m. p.

Ako je pa morebiti, kakor se v dopisu
iz Ilirske Bistrice od 11. maja t. 1. bere, Kirn
denarje od posameznih strank pobiral, podpi-
sani za to nit ne ve ter tudi nabire voznikov,
§e manj pa nabire denarja Kirnu izrotil nij.

Ako torej polititnim ali drugim oblastni-
jam ta nabira nij po volji, naj bi se dotitnemu
drudtvu prepovedala, ne pa od imenovanega
drustva najete agente kompromitiralo.

Franc Staver.
1z soske doline 19. maja. [lzv. dop.]
Kako se pod g. Depretisom naSe narodne ter-
jatve spoStujejo, kako se ozir jemlje na pri-
morske Slovence, kaZe naj sledete.

Pred tremi meseci bila je sluZba c. kr,
okrajnega Zivinozdravnika v Gorici, po odhodu
g. Perka, izpraznjena in mislili smo trdno, ker
imamo domadih Zivinozdravnikov, da nam vlada
moza semka} poSije, kateri na8 jezik dobro
umeje in ga tudi znati mora, ker njegov posel
zahteva, da kmeta poducéuje, kako mora sé
zivino ravnati, kako se lehko boleznij varujejo
domate zivali itd. Sluzba okrajnega Zivino-
zdravnika v Gorici obsega tri glavarstva, kjer

vetjidel Slovenci bivajo, izvzem$i glavarstvo
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gradif€ansko. In kaj se je zgodilo? Imenovan
je za to mesto Lah, akopram so za to sluZbo
prosili slovenski Zivinozdravniki, ki so vseh treh
dezelnih jezikov popelnem zmoini, moZje, ka-
teri so uze v cesarskej sluzbi. Sedanjemu Zi-
vinozdravniku v Gorici je ta sluZba prva. Se
ve da Italijanom mora se ‘dati najbolji kos
petenke, Slovencu pa kost.

Vpradamo le nade slovensko ljudstvo po
Vipavskem, okolo Gorice, po Tolminskem in
Cerkljanskem, kako boste z Lahom govorili,
te pride k vam, vas podufevat. Bode-li vada
krivica, te ne boste tako delali pri bolnej Zi-
vini, kakor zakon zahteva ? Recite, dajte nam
moZa, kateri nas razumeje, ker Laha mi ne
umejemo. Cemu je namestniitvo sluzbo raz-
pisalo s pogojem, kdor pozna deZelne jezike,
ima prednost? Cemu morajo nadi domadi Z-
vinozdravniki na tujem kruh sluZiti, k nam pa
Lahe posiljajo. Prosimo v imenu naSega pre-
bivalstva, naj bi se g. dr. Tonkli, nad po-
slanec, na pravem mestu oglasil zaradi te za-
udnice, katero je zopet dobilo narodna ravno-
pravnost.

¥z Zirov 16. maje. [Izv. dop.] Tem-
pora mutantur nos et mutamur in illis. Vse
se je spremenilo in predrugatilo. Stara na-
rodna nosa se je skoraj povsod odpravila in
uze vidi§ po vaseh na kmetih vsaj mladino
vso po novej fegi obleteno. Ustanovilo se je
novih zavodov, &italnic, bralnih drustev itd.
Tudi mi Zirovei nijsmo zaostali, kajti zatetkom
letodnjega leta osnovali smo bralno drustvo,
po kojem se razSirja mej nadimi vasfani omika,
koje je prav potreba. Narofeni smo na veé
¢asopisov i politiénih i leposlovnih. Prav ve-
selilo me je, ko se je kmalu mnogo.udov ogla-
silo in mislil sem si, & bo 8lo tako dalje,
znamo pa $e do kaj veljega dospeti, in ne bo
se zamoglo veC¢ Guti od prevzetnih Idrijéanov:
wlirovee jo surovec.“ Toda zdaj se mi zdi, da
drustvo bolj hira, kot napreduje; kajti mnogi
nemajo veselja do tega, Nekateri se izgovar-
jajo, da so predalet. A to je prazen izgovor,
ker se Gagopisi udom tudi na dom prinaSajo.
Posebno sem se pa ¢udil, ko sem zapisnik
udov pregledoval in videl, da je iz vasi D.,
ki je komaj 1/, Cetrt ure od Zirov oddaljena
in precej velika, samo eden v to drustvo vpi-
san. Tega so pa vedjidel krivi nekateri moZje,
ki imajo nekoliko vel avtoritete ali veljave,
ker ljudstvo k tem premalo vspodbujajo. Za-
klidem vam rojaki nikarte omagovati! Bi li ne
bilo sramotno za vas, ko bi drudtvo, ki je
ravnokar vstanovljeno, poginilo. Torej na noge,
naprej, da nam pride ,doba zlata!®

Nz Krskega 22. maja. [Izv. dop.] Pri
slavnosti venfanja naSega presvitlega cesarje-
vita se je nafe mesto oziroma tukajsnje me-
Stanstvo fe v drugem obziru odlikovalo. Oso-
bito pa se je domoljubno-lojalnega izkazal nad
postar, g. Avsec. Poslal je k poroki cesarje-
vita v Bet 300 krskih rakov ki so dne 19.
maja pri dvornej gala-pojedini tudi na mizo
pridli. Raki poslani so bili tako lepi, da je je-
den sam pol funta tehtal. Na to je dobil g.
Avsec pohvalno pismo od grofa Kinskega,
¢. kr. oberstkihenmajstra Nj. velitanstva naSega
cesarja. Tako imenitni so torej krski raki!
(Le skrbite, o moZje, da vam ne bodo —
podli! Ur) Na§ g. poStar je na dan poroke
cesarjevida Rudolfa podaril tudi tukajinjim re-
veZzem 10 gld.

Mz Toplicna Dolenjskem, 13. maja
[Izv. dop.] Nadega cesarjevita poroko smo
tudi pri nas slovesno praznovali. Na predveter
okolo devete ure naznanil je strel poetek slo-

vesnosti. Kakor bi trenil bile so vse hide raz-
svetljene in godba spremljana od poZarne
brambe z baklami svirala ‘e po Toplicah. Hise
so bile vse lepo okinane, vzlasti pa kopelji,
tako imenovani grad. Zjutraj ob osmej uri pridli
80 udenci in udenke iz Bavte vasi in Sic, da
so tu s toplifkimi skupaj obhajali svetanost.
Mej njimi so bili sosebno lepo okintani udenci
in de lepie utenke iz Bavte vasi. Ob devetih
je bila slovesna sv. maia, katere so se razen
folske mladine in mnozega druzega ljudstva
udelezili tudi krajni folski svet od navedenih
§ol, pozarna bramba in Zandarmerija. Po do-
kon®anej sluzbi boZjej je podpredsednik kraj-
nega Solskega sveta gospod Zupnik Marolt v
Soli zbranej mladini govoril jedrnato basedo o
poroki cesarjevega naslednika, Utfence topli-
ike Sole je pozdravil pritujote gospdde, utence
in utenke, ki jih je bilo vseh nad #tiri sto.
Za njimi so Se drugi utenci in ufenke govo-
rili o cesarjeviti Rudolfu in o princezinji Ste-
faniji. Ko je bila pevana cesarska in §e ne-
katera druga patrioti€na pesen, odila je Solska
mladina na odloteni kraj, kjer sta se imeli
vsaditi dve lipi, ena imenovana Rudolf, druga
Stefanija. Ljudstva se je vse trlo. Ugitelj iz
Bavte vasi gospod Kalinger razloZi mnozZici
zakaj da se ravno denes saditi in s tako slo-
vesnostjo te dve lipi. Kakor mali drevesci naj
bi vedno rastla tudi nasa Avstrija in vedno
krepkejSa in mogo®nejia postala mej drugimi
evropskimi drzavami, je dejal in dostavil, da
naj naum mlada zarotenca, kakor vso hido
Habsburg, Bog ohrani! Tisot grl je pritrdilo.
Bog jo Zzvi! in godba zaigrala je cesarsko
pesen.

Telegram ,,Slovenskemu Narodu“.

Na Dunaji 24. maja. (Drzavni
zbor.) Lienbacherjev Solski predlog je
bil denes v tretjem branji sprejet s¢ 151
glasovi zoper 141 glasov, Zakon o davku
na tolenje pijace se je sprejel tako, kakor
ga je bila gospodska zbornica sklenila. —
Z izvrstnim govorom je poslanec Obreza
utemeljil svoj predlog glede borznega davka.

Domadce stvari.

— (G. dezelni predsednik Win-
kler) se je v ponedeljek zjutraj z naglicem
povrnil z Dunaja.

— (God slovanskih blagovestni-
kov ss. Cirila in Metoda) t. j. 5. dan
julija nij zapovedan praznik, razen na Morav-
skem, kjer sta deZelna zavetnika. Tako porota
5S¢ in pristavlja: Letos se bo praznik ven-
dar po vet krajih n. pr. po Hrvatskem dokaj
slovesno obhajal. Tudi v nafej fkofiji se ima
dotitno papeZevo pismo nedeljo poprej brati,
ali po veCkrat razlagati.

— (Prvetrednje) prinesle so Vipavke
zadnji petek 20. maja v Ljubljano.

— (Ponarejeni srebrni goldi-
narji) zopet na dan prihajajo po Ljubljani.
V nedeljo po no¢i je mestna policija zaprla
neko malovredno Zensko. Iri njej se je nadel
ponarejen srebrn goldinar, Zenska je izjavila,
da ga je prejela od neznanega modkega.

— (Ponarejevalci srebrnih gol-
dinarjev.) Pred ljubljanskimi porotniki so
se imeli pretekli petek in soboto zagovarjati
Stirje kmetje iz Besnice blizo Ljubljane, na
delu jim kmet Habié, ker so od cinka ponare-
jali srebrne goldinarje. Delo je bilo, ker nijso
imeli moZje nobene izurjenosti, zato se ve da
jako primitivno in takoj, ko so zaeli ponare-
jeni denar izdajati, bili so zasaCeni od Zandar-

jev. Ponarejalei so vsi tajili svoje dejanje, a
nij jim pomagalo ni¢, kajti po pritah se je
hudodelstvo dokazalo., Obsojen je bil Habié na
2 leti teike ujete, njegovih po njem zapelja-
nih pomagatev jeden na 1!/, leta, drugi na
10 in tretji na 8 mesecev tedke ujede.

— (Podta mej Metliko in Crnom-
ljem.) O podtnem vozu, ki vozi mej Metliko
in Crnomljem, nam od potovalcev po tej &rti
prihajejo opravitene pritozbe, da je to pravi
voz za trpindenje potovalcev. Ti morajo drago
voznino platevati a potem dospejo na pol po-
lomljeni na svoj cilj.

— (V Muljavi pri Krki) so imeli
volitev novega Zupana 8. maja in je jedno-
glasno izvoljen bil Jozef Spendal iz Polja.
Nad dopisnik Sestita ob&ini, da je dobila zmo-
‘nega moZa, ki imajo ljudje zaupanje vanj;
Spendal je bil uZe preje 3 leta za Zupana, po-
tem 3 leta za odbornika in se je prav dobro
obnadal, zato zo ga veseli vsi obtani.

— (Iz St. Petra na Krasu) nam pi-
fejo: Dne 22, t. m. je bila v podZupaniji K1e-
nik volitev obtinskega odbora. Voljeni so:
Anton Vodopivee za podZupuna, Anton Brgod
in Luka Smrdél za odbornika.

— (Akademidno drustvo ,Slove-
nija*) na Dunaji napravi denes v sredo 25.
maja t. l. sejo na spomin svoje trinajstletnice,
Dnevni red: 1. Pretita se zapisnik. 2. ,Prvo
leto najega drudtva“, predava M. Murko. 3.
Slutajnosti. Potem zabava. Zadéetek ob /,9.
uri zveter. Lokale: Restauration Seidinger I.
Kiirthnerstrasse 61. (pri Elizabetinem mostu.)
— K obilnej udelezbi vabi uljudno odbor,

— (Iz Krskega) se nam porota:
Bela zastava vihra uze véeraj in denes
(19. in 20.) na jetni$nici tukaj$nje c. kr. okrajne
sodnije v znamenje, da nij nobenega ujetnika v
njej, Cesar uZe menda kacih 10 let nij bilo.
Ljudje se tedaj v oble bolj§ajo, le nekateri
tukajsnjih trgoveev so trdovratni greSniki in
so pri zadnjih volitvah spet potegnili z nafimi
nasprotniki.

Razne vesti.

* (Otrok otvoka umoril.) V Dorpu
pri Selingenu je dvanajstletni Solar zaklal pet-
najst let starega svojega tovarida.

* (Prebivalstvo ogerskh mest.)
Mesto Pesta ima 360.000 prebivalcey, Vasar-
hely 74.000, Debrecin 51.359, Segedin 50.983,
Pozunj (Pressburg) 48.284, Therisiopel 61.655,
Ketkemet 46.000, Arad 35.700, Kolosvar 28.870,
Kosice 26.420, Alba 25.500, Temesvar 33.900,
Vridece 23.000, Zombor 25.000, Veliki Varadin
31.400, Fiiofkirchen 28.700, Novisad 31.300.
Prebivalstvo v mestih se je pomnozilo, na de-
7eli pa zmanjdalo. Najvec¢ se je skréilo prebi-
valstvo v rumunskih okrajih, najbrz so se
mnogi v rumunsko kraljevstvo preselili.

IV. izkaz o darilih za Jurcicev spomenik.
Do sedaj je bilo nabranega 434 gld, — kr.

in jedna srecka ljubljanskega posojila.
Temu so dodali:
Dr. Vodnjak Josip drz. poslanec. . 10 , —
Pfeifer Viljem drZ. poslanee . . . 10 , —
Vitez Schnaid J. drZ poslanee . . 20 , —
Obreza Adolf drZ. poslanee . . . 10 , —
Dr. Poklukar Josip drZ poslance . By i
Klun Karel drz. poslanec i -
Knez E. Windischgriitz dri. poslanec By &
Baron Godel-Lanoy drk poslanec . 10 , — ,
Grof A. Margheri dr. poslanec . B i - g
Dr. Turner P.v Buda-Pedti . . . 10 o' —
Deklova Anton . 4 "' 5 e Nogin o0t QRS e o
JEBa) JosIp T L T T 1 , — ,
Pleterfnik Maks . . . . . . . b , — o,
Spendal Fran v Trziéi . 8 , —
Dr. Zupanéc Jarngj/ . s ie/ o % o' 16 5 = 4
Jamnik MiklavZ v Medvodah. . . 16 |, — ,
Jamar Andrej na FuZinah . aite 2 5, -
Dr. Glanénik Jarnej v Mariboru . . 10 , — ,
Halo-Anfon 4. o6 wow wveraertn e o S
Pri jour flx-u Sokolovem nabranega 10 , 80
Skupaj 606 gld, — kr.

in jedna srecka ljubljanskega posojila.
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Zahvala.

Da banka ,Slavija“ ve gislati poZarne brambe,
je pokazala s tem, da je blagovoljno podarila pro-
stovolinej poZarnej brambi Zavskej za njeno gasilno
delovanje pri pozaru 28. marca 1881 g. dr. Tarba-
nerjevega poslopja lepi znesek 30 gold. Za zdatno
nagrado izreka banki v imenu prostovoljne poZarne
brambe presréno zahvalo

V Zavei 21. maja 1881,

Janez Haunsenbichler,
nadelnik.

Dunajska borza 24 maja
(Izvirno telegrafi®no poroéilo.)
Enotni drZ. dolg v bankovcih 76 gld. 75  kr.
77

Enctni drZ. dolg v srebrn P | .
TRtk tenEalll O UUROL WRIa, B, IBGTUGT1D 3
1860 drZ. posojilo . . o iatie 100, 4 v ”
Akeije narodne banke. . 888 9
Kreditne akcije . J L. 048 4 - -
LOBUO . ns 5T spipive 5 M b b N |, #
BrOlr-Y . -2 eite s S g =53 ,,
NApoLt o7, 130G JPTEry 9 80 ¥
O, kr. celelinke i nb o' e drein D iy DA »
Drasvha maike . o o, v s 00y 20 2

Loterijne srecke.

Na Dunaji 14. maja: 35, 78, 40, 49, 79.
V Gradei 14. maja: 39, 25, 83, 77, 14.

St. 7611.
Razglas.

)

Za prosto kopanje je letos kot do sedaj
Grada8ica nad Kolezijevim milinom v Trno-
vem, na tako imenovanej Talavanskej senoZeti
odlo&ena.

To se mnaznani s pristavkom, da se pri
prostem kopanji naravstvenost ne sme Zaliti
in da je na drugih, znotraj ali blizu mesta in
predkrajih leze¢ih krajih kopanje prepovedano.

Westni magistrat v Ljubljani,
dné 20. maja 1881.
Zupan: Laschan.
o 4L R A e (0T

(205—1)

8t. 6399.
Razglas.

Mestna kopelj Kolezija je odprta in je
obtinstvu proti plac¢i dolo¢ene tarife na razpo-
laganje.

Mestni mapistrat v Ljubljani,
dné 23. maja 1881.
Zupan: Laschan.
(207—1)

St. 7726,

Kosnja v najem!

V ponedeijek 30. maja 1881 do-
poludne ob 9. uri se bode koSnja mestnih se-
nozetij ob zagrebikej cesti pod Rakovnikom
pri konjadi v Trnovem in pri kolezijskem ma
lnu po otitnej drazbi kosoma v najem Gddala
in se najemniki vabijo ob 9. uri dopoludne na
travnik pod Rakovnikom.

- Mestni magistrat v Ljubljani,
dné 23, maja 1881.
Zupan: Laschan.

Dr. Sprangerjeve

kapljice za zelodec,

priporoéane od zdravniskih avtoritet,
pomagajo takoj, ¢e ima ¢lovek kré v Zelodei, migréno,
feber, &tipanje po trebubu, zaslinjenje, slabosti, ¢e ga
glava boli, ¢ée ima kré v pr ih, mustno zgago. Telo
se hitro scisti. V bramorjih razpusti bolezensko tva-
rino, odvajajo¢ ¢rve in kislino. Daviei in tifusu vza-
mejo vso zlobnosi in vrodino, ée se zavZzivajo po [y
Zlitke vsako uro, ter varujejo nalezljivosti. Cloveku
disi zopet jed, ¢e je imel bel jezik. Naj se poskusi z
majhenim ter se prepri¢a, kako hitro pomaga to zdra-
vilo, katero prodaja lekarnar g. J. Svoboda v Lju-
bljani, 4 flacon 30 in H0 kr. av. velj. (247—6)

Nenavadno velik, sé¢ slamo krit

e kozolec, “3E

z 928 #tantov, dobro ohranjen, bo v soboto dné
28. maja 1881 ob 10. uri dopoludne na belneskej
graséini zraven Moravé prav po ceni na draZbi
prodan., Pri tej priloZnosti se bo tudi hisno orodje
prodalo. Kupéevalei so sem povabljeni. (280—2)

IS¢e se stanovanje,

dve lepo meblirani sobi. — Ponudbe naj se
oddadd v ,Niarodnej tiskarni®.

Broj 3350.

Razpis

pisarske (dninarske) sluZbe pri ¢ kr. okrajnem
glavarstvu v SeZani z letno plaéo 480 gld.

Prosilei za to sluibo naj vloZe svoje prodnje
pri omenjenem glavarstvu do

15, junija 1. L.

in dokaZejo, da so popolnoma zmoZni slovenskega
in nemikega jezika in da imajo lep rokopis.

V SeZani, 18. maja 1881. (285—3)

Velika loterija
NARODNE RAZSTAVE
v MIILLANU.
* Potrjena od kraljeve italijanske vlade.
Dobitki znesd

franlsow 700000,

od katerih glavni dobitki v znesku

fr. 00000 <~ =latu
BO:
fr. 100.000 v zlatu

-
ol

e =0.000 ., s
as GSO. 000 " s
” A0. 000 L1 LE]
’ 20.000 1] L1

in 495 dobitkov, v razstavi nakupljenih umetnih reéij
skupne vrednosti

franlzo~<r 4€O00. 000

in veé druzih dobitkov, v razstavi nakupljenih reéij.
Jeden loz velja | marko = 50 kr. av. vr.

Loze prodaja na drobno in debelo samo gospod
E. E. Oblieght v Milanu,

Podilja jih na tuje, &e se znesek poslje ali pa na
poiti plaéa. Za frankovanje naj se pripoilje 10 kr. a. v.
v podtnih znamkih za vsacih 5 lozov. Ako naj bo pri-
poslanje priporodeno, potem se ima za frankovanje
poslati 30 kr. (294—1)

[ 2 2222222 22 YT LT 2 T2 L2 T 2L 22 222 224
TUmetne (640—42) §

zobe in zobovja

postavlja po majnovejfem amerikanskem
sistemu v zlatus valkanitu ali celuloidn
brez boleéin. FPlombira z zlatom itd.

Zobne operacije izvriuje popolnem hrez bolecin
8 prijetnim mamilom

zobni zdravnik A. Paichel,

poleg Hradeckega mostu, v 1. nadstropji.
LTI 2SS I L T AP I 22 2 2 22 2 22 )

Podpisani priporofam ¢estitemu obéinstvu, po-
sebno potnikom, svojo dobro oskrbljeno, blizu kolo-
dvora St. Peter uie 23 let obstojeco

,Narodno gostilno®,
(,Hotel National)“.

Naj wvsakateri se potrudi priti, kdor Zeli biti
dobro in brzo postreZien z do'rim naravnim vinom:
krafkim teranom, dolenjcem, starim hrvatom in dobro
dpm:\én vremiino ter sveino z ledenice Puntigamsko
pivo, mnogovrstne domafe in tuje botelije, likerje,
domaéi 4letni slivovec vsake vrste in okusne jedi,
vedno pripravljene spodobno opravljene sobe z ved
postljami; pri vsakem vlaku je sluga za spremstvo
potnikov; najni%jo ceno zagotovlja

(144—¢ Ivan Korosece.

Kothe-jevo ustmo vodo,

zbog mnjenih izvrstnih lastnostij zoper

zobne hboledine in wustni smrad

znano, priporoéa & flagom 85 Kr. z navodilom za
rabo vred

JOH. GEORGE KOTHE,
dvorni liferant v Berlinu.
PodruZnica: Dunaj, I, Tiefer Graben 37, L

V Ljubljani jo ima pravo samo lekarnar gospod
Jul. pl. Trnkoéczy. (194—7)

N aj lml,j%i
papir za cigarete

12 HO0BLON

francoski izdelek.
I'Svari se!!
~pred ponarejevanjem.

| (153—4)
|

! Ta papir je pravi samo tedaj, ako ima vsak |
| list znamenje LE HOUBLON in vsak karton
LJ spodaj stojefe varstveno znamenje in sigmaturo.

oA

e B LgN, =
0&323 L s
- e .
EResls B
8 R
F.2Hz =S4
NEEma 2§
’”E;‘_,E_ o a - am u
2EoB5 —_—
H.2
S s ii; A
- L ] —
@ 2= o
] U:’)S__‘_‘-és =~ g t
P Gl = priporo¢eno po medic.
S g £ g
Eo% S
EUJE'_.D = - V‘V *
= BT
28 = & 1zpuscaje
o' w =
= s @
~ 3z s £ osobito zoper hraste,
B2~ Ep .
Oy . L oRg e
?,:Li‘".‘:' -‘.:,\g i — Bergerjevo mji
B £ .0 el
SESESHob
258 S 2D,
o' TSR sk
P B_g="g'3
. -~ SB8:= a7 2 S
: 38T =2
> 8.2 g8 &3
L el e Bt o
! sgHd8s B
B~ S = hp =
arce o (==
FOTRSNE b
E?E .M"?' =
E 0 o D L -
S22 oWl ., -
e2ae e 8 =
o B4l E_ T
& =mag sS2= 288
= (SR =A==
B> a8 =05
= b8 =82 240
- 8 F8§5 8RS
- SRS Z _FTTEY
- L] ~ e 8 o -t
- (] Og,.~= "
- .. S oo o] ,33’ PPE o
828, =2 5 022
o ENE FEE R,
@ HBHsL Ha
w:ﬂ;?’: ‘c,"‘—ED?r'
—2o8am*Y Sd
t’:’--—.: E .2
s = :" | ™1
a4 B B9 o
Wl | A m = =

Bergerjevo mediciniéno

smole (Theerseiis),

strokovnjakih, rabi se v najve& evropskih drzavah
s sijajnim vspehom zoper

na zivotu vsake vrste,

kropi¢en in luskinasti liSaj, nalezljive hraste, zoper

prhljaj na glavi in bradi, pege, Zoltine, rdeé nos, ozebljino, potenje nog.

lo iz smole ima 40° koncentr. smole iz lesa

ter se stvarno od vsega druzega mjila iz smole, Ki se v trgovini nahaja,
razlikuje. — Da se prekanjenju izogae, zuhteve naj se odlotno Ber-
gerjevo mijilo iz smole ter naj se pazi na zuano varstveno marko,

Kot milejse mjilo od smole zi odstranjenje vseh

necistostij na polti

zoper izpudéaje na glavi in koZi otrok in kot nepreseino kosmetiéno
mjilo za umivanje in kopanje pri vsakdanjej rabi sluii

Bergerjevo glicerin-mjilo od smole,

imejo¢e 80°/, glicerina ter fino dii

Jeden komad velja 35 kr. z brosurico vred. — Glavno zalogo
ima lekar G. HELL v OPA VI
V zalogi v vseh lekarnah cele drzave. Glavme zaloge pa imajo:
V Ljubljani pri gg. lekarjih J. Sveboda, G. Piceoli;, W. Mayer
in J.pl. Trnkoczy. V Kotevji J. Braune, V Hrikem J. Bome-
i ker. V Xdriji J. Warto. V Kranji K. Savnik. ¥V Litiji Jos.
l Benes V Novem mestu D, Rizzoli. V Radovljici A, Koblek.

¥V Vipavi A. Koneény. (22—19)

Izdatelj in urednik Makso Armic&.
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